1/ PASCAL  Mémorial

 Az Úr 1654. évében, november 23-án hétfőn, este fél 11 és  fél egy között

       TŰZ

„Ábrahám ISTENE, Izsák ISTENE, Jákob Istene”,

nem a filozófusok és a tudósok Istene.

Bizonyosság. Bizonyosság. Érzés. Öröm. Béke. Jézus Krisztus Istene.

Deum meum et Deum vestrum.

2/ Kivonulás (Mózes II.) 3/13-16. Elmegyek Izrael fiaihoz, és azt mondom nekik: Atyátok Istene küldött engem hozzátok! Ha ők akkor azt kérdezik tőlem: Mi az ő neve? – mit mondjak nekik? Isten erre azt mondta Mózesnek: ’Én vagyok az, Aki vagyok’. Aztán azt mondta: Mondd Izrael fiainak: Az Úr, atyáitok Istene, Ábrahám Istene, Izsák Istene és Jákob Istene küldött engem hozzátok.
3/ Joseph Ratzinger: A hit Istene és a filozófusok Istene (in A közép újrafelfedezése, Szent István Társulat, 2008). Pp. 45-68
4/ Martin Heidegger: Költők mi végre? 

Szinte Descartes-tal egyidőben fedezi fel Pascal a kalkuláló értelem logikájával szemben a szív logikáját.

A nem hétköznapi tudat bensősége olyan belső tér marad, amelyen kívül van a kalkuláció minden számszerűsége, és mentes minden ilyen korláttól, át tud folyni a nyitott korlátok nélküli teljességbe. (In Rejtekutak, Osiris, 2006) p.266.
4/ Pilinszky: Pascal

  A leghitványabb féreg kimúlása

  Ugyanaz, mint a napfölkelte

5/ PASCAL Gondolatok. 425.

Az ember valaha valóságosan boldog volt, s mostani rettentő mohósága és tehetetlensége épp abból adódik, hogy valami módon sejti: akkor még boldog volt. Most azonban csak a hiányt érzi, s ezt a hiányt próbálja pótolni bármivel, ami a keze ügyébe kerül. De hiába. Szórakozik és múlatja az időt, de a hiányt, amely immár egy végtelen szakadék (gouffre infini) sohasem képes, egyetlen pillanatra sem, betölteni. Pedig keresi a pótlást, ki a hatalomban, ki a különleges dolgokban vagy a tudományban, ki a kéjben.
 A végtelen mélységet csak egy végtelen tárgy tudja betölteni, vagyis Isten maga.
6/   Baudelaire Az örvény (Le gouffre)
Pascal mélységben élt, mely együtt járt vele.
– Óh jaj, minden gödör! – a vágy, a szó, a Törvény

s a Tett is! S hajamon, mely feláll, égre törvén,

úgy érzem, átszalad a félelem szele.
Fenn és lenn, mindenütt a szakadék, az örvény,

kietlen némaság megejtő, vad tere;

éjjeleim vásznát az Úr himzé tele:

bámulok bölcs keze sok lázas, tarka szörnyén.
Az álom úgy ijeszt, mint egy nagy szörnyü Lyuk,

hol lelkünk mélybe hull s ki tudja, hova jut?

Végtelen les felém minden ablaknyiláson.
És szellemem, melyet vak szédülés kisért,

kíntalanságodat irigyli, semmiség!

- Óh csak a Számok és Lények honát ne lássam!
Babits Mihály fordítása
7. Paul Ricoeur: Megnevezni Istent – Café Babel 2001/4.
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